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Guia de configuracion rapida

Primero, lea la Guia de seguridad del producto y, a continuacion, lea Los manuales mas recientes estan disponibles en Brother Solutions Center: US/LTN-SPA
esta Guia de configuracion rapida para obtener informacion sobre el n solutions.brother.com/manuals Version D

procedimiento de instalacion adecuado.

Desembalaje del equipo y comprobacion de los componentes

Los componentes incluidos en la caja pueden diferir en funcion del pais.

NOTA

» Guarde el material del embalaje y la caja por si, por algun motivo, tiene que
desplazar el equipo.
» Debe adquirir el cable de interfaz correcto segun la interfaz que desea
utilizar. Se incluye un cable USB con algunos modelos.

Cable USB

Cartuchos de tinta Gu’la de confl.guracwn rapida Disco de instalacion de Se recomienda utilizar un cable USB 2.0 (tipo A/B) cuya longitud no supere los 16
* Negro Guia de seguridad del producto Brother :
. pies (5 metros).
* Amarillo
. . « Cian Cable Ethernet (red)
l " * Magenta Utilice un cable trenzado recto de categoria 5 (0 superior) para la red Ethernet
- - rapida 10BASE-T o 100BASE-TX.
Vea los videos de preguntas i: g
frecuentes si desea obtener ayuda . .. . L i .
para configurar el equipo Brother. Cable de alimentacion Hoja de mantenimiento Cable de linea teleféonica

solutions.brother.com/videos (Chile/Argentina)

Al Carga de papel normal de tamafio Carta/A4

No supere esta
marca (YVV).

Extraiga la bandeja de papel Coloque la cubierta superior de la

completamente del equipo tal y como Ajuste las guias del papel. bandeja y, a continuacion, inserte Tire del soporte del papel
muestra la flecha. _ _ Airee bien el papel. Cargue el papel en la bandeja. lentamente la bandeja de papel hacia afuera hasta que
Retire la cubierta superior de la bandeja. por completo dentro del equipo. encaje en su sitio.

3 Conexion del cable 4 Ajuste de la 5 Instalacion de los cartuchos de
de alimentacion fechay la hora tinta iniciales

Siga las instrucciones que aparecen
en la pantalla tactil para configurar la

fechay la hora. Siga las instrucciones que

aparecen en la pantalla tactil

’ para desembalar e instalar los
cartuchos de tinta. El equipo
_ : preparara el sistema de tubos Agite rapidamente el cartucho
(Ejemplo para Estados Unidos) de tinta para la impresion. negro en forma horizontal
Conecte el cable de alimentacion. El Abra la cubierta de los cartuchos de tinta y retire la 15 veces, como se muestra,
equipo se encendera automaticamente. pieza de proteccion de color naranja del equipo. antes de insertarlo en el
equipo.
NOTA NOTA \_ J
Puede ajustar el angulo del panel de Siga las ipstrucciones que aparecen en Ia.
control para leer la pantalla tactil de pantalla tactil para guardar la pieza naranja de
forma mas comoda. proteccion dentro del equipo. Si fuera necesario

trasladar el equipo, extraiga los cartuchos de
tinta y vuelva a colocarles esta pieza.

Ajustes del 7 Conexion del cable de linea telefonica

H Si no esta utilizando el equipo como equipo de fax, vaya al paso
equ|po quip quip y p a

NOTA

Si tiene la linea telefénica compartida con un teléfono
externo, establezca la conexion tal y como se indica
a continuacion. Antes de conectar el teléfono externo,
extraiga la cubierta de proteccion de color blanco @
de la conexion EXT. del equipo.

Cuando el equipo haya completado el proceso de

limpieza inicial, siga las instrucciones que aparecen

en la pantalla tactil para configurar los ajustes del

equipo.

» Compruebe la calidad de impresion

» Configure los ajustes predeterminados de los
mensajes de la pantalla LCD de Brother

 Imprima la hoja de instalacion

Levante la cubierta del Conecte el cable de linea telefénica.

escaner. Utilice la conexion marcada como
LINE y conduzca el cable hacia la
parte posterior del equipo.

Baje la cubierta del

Extension telefonica escaner.
Teléfono externo
Cubierta de proteccion

Seleccion del idioma Seleccion del modo de 10 Configuracion de la
(si es necesario) recepcion correcto Identificacion de estacion

Si no esta utilizando el equipo como equipo de fax, vaya al paso m Si no esta utilizando el equipo como equipo de fax, vaya al

paso m

1. Pulse [Settings (Configur.)] > El' modo de recepcion correcto se determina segun los dispositivos
[All Settings (Tod. config. (Todos externos y los servicios de suscripcion telefonicos (correo de voz, Guarde su nombre y su nimero de fax para que el equipo los
ajus.))] > [Initial Setup (Conf.inicial)] timbre distintivo, etc.) que utilice en la misma linea que el equipo imprima en todas las paginas de los faxes salientes.
> [Local Language (Sel. Idioma)]. Brother.
s . 1. Pulsem [Configur.] > [Tod. config. (Todos ajus.)] >
Pulse el idioma de su preferencia. 1. pPuise BB [configur.] > [Tod. config. (Todos Cont. inioiall o [1h estacion] > (Fox].
Pulsem ajus.)] > [Fax] > [Conf.recepcibn] >
' [Modo de recibo (Modo recepcidn)]. 2. Introduzca su numero de fax (20 digitos como maximo) en la

pantalla tactil y, a continuacion, pulse [0K].
2. Pulse el modo de recepcion deseado.

Pulse m

3. Pulse [Nomb].

4. Introduzca su nombre (20 caracteres como maximo) en la
pantalla tactil y, a continuacion, pulse [0K].

5. Pulsely).


http://solutions.brother.com/manuals
http://solutions.brother.com/videos

g Computer

Dirijase al paso m y siga las instrucciones.

) ( )

(Ml Seleccion de un dispositivo para conectar su equipo

. \_ .

Dispositivo movil

Dirijase al paso y siga las
instrucciones.

Inserte el disco de instalacion en la
unidad de CD/DVD o descargue el
Paquete completo de controladores y software en:

>

Para Windows®: solutions.brother.com/windows
Para Macintosh: solutions.brother.com/mac

(W4 Conexion de la computadora

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla y lea los mensajes.

Para Windows®:

Si la pantalla de Brother no aparece
automaticamente, vaya a Equipo

(Mi PC/Este equipo). Haga doble

clic en el icono de CD/DVD-ROM vy, a
continuacion, haga doble clic en start.exe.

Para Macintosh:

Brother actualiza regularmente el firmware para afiadir funciones y aplicar
correcciones a errores.
Para comprobar cual es el firmware mas reciente, acceda a la pagina

solutions.brother.com/up?2.
Finalizado

Para usuarios de red: Aviso
importante para la seguridad de
lared

La contrasena predeterminada de la
Administracion basada en Web se
encuentra en la parte posterior del
equipo y esta marcada como “Pwd”.
Recomendamos cambiar

En conexiones de red cableada y USB:
Localice el puerto correcto (basandose en
el cable que utiliza) dentro del equipo tal y
como se muestra.

>

inmediatamente la contrasena
predeterminada para utilizar las
herramientas y utilidades de red de
forma segura y para proteger su
equipo de accesos no autorizados.

Para conseguir una funcionalidad
completa del controlador, recomendamos
elegir el controlador CUPS.

Si utiliza un sistema operativo reciente en su
computadora, acceda a los sitios web anteriores
para obtener un controlador actualizado e
informacion sobre el software.

¢ No puede conectarse? Compruebe lo siguiente:

1\ 4 \ 4 \ 4 1\
> Reinicie su enrutador/punto de acceso
inalambrico (si se puede).

J . J

‘f:‘ Red inalambrica Si sigue sin conseguirlo, vaya al paso

L
ﬁ Red cableada

e~ Conexién USB
L

Reinicie su equipo y computadora,

N\ 4 \ 4 \

vaya al paso o : .
I yvay P Si sigue sin conseguirlo, vaya a

Desconecte el cable. support.brother.com y consulte la seccién de

preguntas frecuentes y solucién de problemas.

Aunque no tenga un enrutador/punto de acceso inalambrico, podra
conectar su dispositivo y equipo directamente. Si desea obtener
asistencia para una red inaldmbrica, vaya a solutions.brother.com/
wireless-support.

Configuracion inalambrica alternativa

Busque el SSID (nombre de red) y la clave de red (contrasefa) en el
enrutador/punto de acceso inalambrico y andtelos en la tabla a continuacion.

Seleccione el SSID (nombre de
red) de su enrutador/punto de
acceso e introduzca la clave de red
(contrasefa).

Vaya hasta su equipo y pulse
WiEl > [Conf.Asistente]

> [Si].

SSID (nombre de red)

Para computadora

Vaya a m para instalar el software.

Clave de red (contrasena)

00:00 01.01.2017

Si la configuracion inalambrica es
correcta, la pantalla tactil muestra

gg [ )
Copiar

1/3 >
Ll

Escanear

SSID: XXXXXXX
Clave de red: XXXX

=
==
Fax
<

Acc directo

Si no encuentra esta informacién, pongase en contacto con
el administrador de su red o fabricante del enrutador/punto
de acceso inalambrico.

)

[Conectadal].

Si la configuracion no es correcta,
reinicie su equipo Brothery

su enrutador/punto de acceso
inalambirico, y repita el paso

)

Para dispositivos moviles

Dirijase al paso m para instalar las
aplicaciones.

=[]
20

brother

(F‘q4 Impresion o escaneado con un dispositivo movil

Brother SupportCenter es una aplicacién movil que ofrece
informacion de soporte actualizada para su producto Brother.
Visite la App Store o Google Play™ para descargarla.

)

Descargue e instale nuestra aplicacion gratuita “Brother iPrint&Scan” desde una tienda de
aplicaciones méviles como la App Store, Google Play™ o Windows Phone® con el dispositivo
movil.

Aplicaciones opcionales
Puede imprimir desde su teléfono maévil o

escanear en un dispositivo movil con distintas
aplicaciones. Si desea ver mas instrucciones,
consulte la Guia del usuario online.

NOTA

El dispositivo movil y el equipo deben estar conectados a la misma red inaldmbrica. (Solo EE. UU.) Para obtener mas informacion

sobre las aplicaciones, acceda a
www.brother-usa.com/connect.

Informacion adicional sobre las conexiones inalambricas: solutions.brother.com/wireless-su

Si desea consultar la seccién de preguntas frecuentes y de solucion de problemas, o para descargar software y manuales,
visite support.brother.com.

© 2018 Brother Industries, Ltd. Todos los derechos reservados.
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